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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

@®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

®

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Metall und anderer Materialien
kann gesundheitsschéadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie immer eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus
dem Gerat heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@

Warnung! Keine beschéadigte Schieifscheibe verwenden. Beschédigte Einsatzwerkzeuge kdnnen
zerbrechen und herumfliegen.

S

Vorsicht! Tragen Sie Schutzhandschuhe.

K

Drehrichtung der Schleifscheibe.
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Vorsicht! Nicht mit Handmaschinen verwenden. Diese Schleifwerkzeuge dirfen nur auf Maschinen
verwendet werden, die nicht in der Hand gehalten werden.

Vorsicht! Nicht zum Nassschleifen und Nasstrennschleifen verwenden. Diese Schleifwerkzeuge
sind nur fur das Trockenschleifen geeignet.

<)

Vorsicht! Zuldssig nur fiir vollstdndig geschlossenen Arbeitsbereich. Diese Schleifwerkzeuge
durfen nur auf ortsfesten Schleifmaschinen verwendet werden, deren Schutzeinrichtungen als vollstan-
dig geschlossener Arbeitsbereich anerkannt wird.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen ibergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fur
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2a-2c)

19. Federring gro3
20. Feststellknopf gro3

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Doppelschleifer
Schutzglas (2x)
Funkenabweiser (2x)
Werkstlickauflage (2x)

1. Ein-/Ausschalter Innensechskantschraube (4x)
2. Schutzglas _ Unterlegscheibe klein (6x)
3. Funkenabweiser Federring klein (6x)

4. Abdeckung Mutter (4x)

5. Schleifscheibe grob Schlossschraube lang (2x)
6. Schle|f§che|be fein Feststellknopf klein (2x)

7. WerksFuckaufl:’:lge Schlossschraube kurz (2x)
8. Befestigungslocher Unterlegscheibe groB (2x)
9. Bodenplat"te Federring groB3 (2x)

10. Motorgehéuse Feststellknopf groB (2x)
11. Innensechskantschraube Originalbetriebsanleitung
12. Unterlegscheibe klein Sicherheitshinweise

13. Federring klein

14. Mutter

15. Schlossschraube lang

16. Feststellknopf klein

17. Schlossschraube kurz

18. Unterlegscheibe groB3
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Doppelschleifer ist ein Kombigerat fir Grob-
und Feinschliff von Metallen, Kunstoffen und
anderen Materialien unter Verwendung der ent-
sprechenden Schleifscheiben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden! Trotz bestimmungsgemager
Verwendung kénnen bestimmte Restrisikofakto-
ren nicht vollstéandig ausgerdumt werden. Bedingt
durch die Konstruktion und den Aufbau der Ma-
schine kénnen folgende Punkte auftreten:

Bertihrung der Schleifscheibe im nicht abge-

deckten Bereich.

Herausschleudern von Teilen aus beschadig-

ten Schleifscheiben.

Herausschleudern von Werkstiicken und

Werkstuckteilen.

Gehdrschaden bei Nichtverwendung des n6-

tigen Gehorschutzes.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung:.......cccocceeeenunnn. 220-240V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung:.. S1 110 W | S2 30 min 150 W
Leerlaufdrehzahlng ..., 2980 min"
Schleifscheibe & max. ... 157 mm
Schleifscheibe @ min.: .. 127 mm
o Schleifscheibe......... ... 150 mm
Schleifscheibendicke:..........ccccceevieninannee. 16 mm
@ Bohrung Schleifscheibe: ...........ccoceeue 32 mm
Umfanggeschwindigkeit:............cccoceennee. 23,4 m/s
Kornung Schleifscheibe (grob):...........ccccee.. K36
Kornung Schleifscheibe (fein):.........ccccceeeeenee K60
SChUtZKIASSE .....c.eeviiiiiiiiiiiiieee e |
GewiCht:. ... ca.6 kg
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Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer S2 30 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(150 W) nur fur die auf dem Datenschild angege-
bene Zeit (30 min) dauernd belastet werden darf.
Andernfalls wirde er sich unzulassig erwarmen.
Wahrend der Pause kuhlt sich der Motor wieder
auf seine Ausgangstemperatur ab.

Gefahr!

Gerausch

Die Gerauschwerte wurden entsprechend
EN 62841 ermittelt.

Betrieb

Schalldruckpegel LpA ........................... 82,3 dB(A)
Unsicherheit KDA ....................................... 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, ..........cccocuun.e. 95,3 dB(A)
Unsicherheit K, ......ooooeviiiiiiis 3 dB(A)

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Die angegebenen Gerduschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-

werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Gerauschemissionswerte kén-
nen auch zu einer vorldufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Gerduschemissionen kénnen wéhrend der
tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von den Angabewerten abweichen, abhéngig von
der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird, insbesondere, welche Art von
Werkstlick bearbeitet wird.

Beschréanken Sie die Gerdauschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmé-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prafen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

16.06.2020

15:48:01
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Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berucksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und

5.1 Montage Funkenabweiser / Schutzglas

(Bild 3/4)
Montieren Sie den Funkenabweiser (3) an der
Maschine (Bild 3).

Verwenden Sie dazu die Innensechs-
kantschrauben (11), Unterlegscheiben (12),
Federringe (13) und Muttern (14).

Ziehen Sie die Schraubverbindung mittels
Innensechskantschlissel 4 mm und Schrau-
benschliussel SW 8 mm fest. Hinweis! Nicht
im Lieferumfang enthalten.

Montieren Sie das Schutzglas (2) mittels
Schlossschraube (15), Unterlegscheibe (12),
Federring (13) und Feststellknopf (16) am
Funkenabweiser (3) (Bild 4).

solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefuhrt und ge-
wartet wird.

5.2 Einstellung Funkenabweiser (Bild 5)
Mithilfe der Langl6cher im Funkenabweiser
(3) kann dieser in vertikaler Richtung einge-
stellt werden.

Lockern Sie dazu die Innensechskantschrau-
ben (11) und verschieben Sie den Funkenab-
weiser moglichst nahe an die Schleifscheibe
(5, 6).

Warnung! Der Abstand zwischen Schleif-
scheibe (5, 6) und Funkenabweiser (3) ist so
gering wie moglich und in keinem Fall gréBer
als 2 mm einzustellen.

AnschlieBend Funkenabweiser (3) wieder
fixieren.

Warnung! Stellen Sie den Funkenabweiser
(8) periodisch ein, sodass der Verschleil3 der
Schleifscheibe (5, 6) ausgeglichen wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen. .
5.3 Montage Werkstiickauflage (Bild 6)

Montieren Sie die Werkstuickauflage (7) an
der Maschine.

Warnung! Die schrage Flache an der Werk-
stiickauflage muss von der Schleifscheibe (5,
6) weg zeigen!

Verwenden Sie dazu die Schlossschraube
(17), Unterlegscheibe (18), Federring (19)
und Feststellknopf (20).

Ziehen Sie vor allen Wartungs- und Montage-
arbeiten den Netzstecker.

Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden.

Vor Arbeitsbeginn ist die Schleifmaschine
mittels der 4 Befestigungslocher (8) in der
Bodenplatte (9) fest mit einer Werkbank o.4.
zu verschrauben.

Vor Inbetriebnahme missen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

Die Schleifscheiben mussen frei laufen kén-
nen.

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen
der Maschine, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den Netzdaten ubereinstim-
men.

5.4 Einstellung Werkstiickauflage (Bild 7)
Mithilfe des Langlochs in der Werksttckauf-
lage (7) kann diese in horizontaler Richtung
eingestellt werden.

Lockern Sie dazu den Feststellknopf (20) und
verschieben Sie die Werkstuckauflage (7)
mdoglichst nahe an die Schleifscheibe (5, 6).
Warnung! Der Abstand zwischen Schleif-
scheibe (5, 6) und Werkstlckauflage (7) ist so
gering wie moglich und in keinem Fall gréBer
als 2 mm einzustellen.
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AnschlieBend Werkstuckauflage (7) wieder
mit Feststellknopf (20) fixieren.

Warnung! Stellen Sie die Werkstiickauflage
(7) periodisch ein, sodass der Verschleil3 der
Schleifscheibe (5, 6) ausgeglichen wird.

5.5 Wechsel der Schleifscheibe (Bild 8-12)
Vor Austausch der Schleifscheibe: Netzste-
cker ziehen!

Lésen Sie die 3 Schrauben (A) an der Abde-
ckung (4) mittels Innensechskantschllssel 4
mm. Ziehen Sie die Schrauben (A) bis zum
Anschlag heraus.

Drehen Sie nun die linke Abdeckung (4)
gegen den Uhrzeigersinn soweit, bis die
Abdeckung (4) an dem Funkenabweiser (3)
vorbei abgenommen werden kann. Die rechte
Abdeckung (4) im Uhrzeigersinn drehen.
Nehmen Sie die Abdeckung (4) ab.

Lockern Sie die Innensechskantschrauben
(11) wie unter 5.2 beschrieben, um den Fun-
kenabweiser (3) nach oben zu verschieben.
Funkenabweiser (3) auf maximale Héhe posi-
tionieren.

Hinweis! Verwenden Sie einen Lappen, Tuch
oder vergleichbares, um die Schleifscheibe
(5, 6) gegen Rotation zu sichern.

Lésen Sie die Mutter (B), indem Sie einen
Schraubenschliissel SW 19 mm ansetzten
und die Schleifscheibe (5, 6) mit einem Lap-
pen, Tuch oder vergleichbarem festhalten.
Hinweis! Schraubenschlissel SW 19 mm
nicht im Lieferumfang enthalten.

Hinweis! Drehen Sie die Mutter (B) in Rotati-
onsrichtung der Schleifscheibe (5, 6).

Mutter (B), Flansch (C) und alte Schleifschei-
be abnehmen.

Reinigen Sie vor Montage der neuen Schleif-
scheibe alle sich bei Betrieb drehenden Teile
sorgfaltig.

Die neue Schleifscheibe (5, 6), Flansch (C)
und Mutter (B) in umgekehrter Reihenfolge
wieder einsetzten und festziehen.

Hinweis! Die Mutter (B) maBig festziehen,
die Schraubverbindung férdert bei Betrieb
aufgrund der Bauweise eine Klemmung der
Schleifscheibe.

AnschlieBend die Abdeckung (4) mittels der 3
Schrauben (A) wieder montieren.
Funkenabweiser (3) wie unter 5.2 beschrie-
ben einstellen.

Warnung! Bevor Sie mit dem Gerat wieder ar-
beiten, ist die Funktionsfahigkeit der Schutz-
einrichtungen zu prifen.

Warnung! Verwenden Sie die Schleifmaschi-

ne immer mit beidseitig montierter Schleif-
scheibe. Dies verringert das Risiko eine rotie-
rende Spindel zu berihren.

6. Bedienung

6.1 Ein-/Ausschalter (Bild 1)

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (1) zum Ein-
schalten auf die Position I.

Zum Ausschalten Ein-/Ausschalter (1) in Position
0 bringen.

Warten Sie nach dem Einschalten ab, bis das
Gerat seine maximale Drehzahl erreicht hat. Be-
ginnen Sie erst dann mit dem Schleifen.

6.2 Schleifen
Fir feine Schleifarbeiten empfiehlt es sich die
feinkdrnige Schleifscheibe (6) zu benutzen,
fur grobe Schleifarbeiten die grobkdrnige
Schleifscheibe (5).
Legen Sie das Werkstuck auf die Werkstuck-
auflage (7) auf und fihren Sie es langsam im
gewunschten Winkel an die Schleifscheibe
(5, 6) heran, bis es diese ber(hrt.
Bewegen Sie das Werksttick leicht hin und
her um ein optimales Schleifergebnis zu
erhalten. Die Schleifscheibe (5, 6) wird so au-
Berdem gleichmaBig abgenutzt. Lassen Sie
das Werkstlick zwischendurch abkuhlen.

Vorsicht!

Sollte beim Arbeiten die Schleifscheibe blockie-
ren, nehmen Sie ihr Werkstliick weg und warten,
bis das Gerat seine Héchstdrehzahl erneut
erreicht hat. Gegebenenfalls mussen Sie das
Werkstlick mit weniger Kraftaufwand zur Schleif-
scheibe hinfihren.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehé&use so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8.4 Transport

Transportieren Sie die Maschine nur durch Anhe-
ben am Motorgehause (10) oder an der Boden-
platte (9). Verwenden Sie Schutzvorrichtungen
wie Schutzglas (2), Funkenabweiser (3) und
Werkstlckauflage (7) niemals zur Handhabung
oder Transport.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 "C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fur alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verflgung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemafBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifscheiben
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

® |st Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

14 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstéandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, liblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspru-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lIhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kdnnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchflihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verflgbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

International Service Center

www isegmibh info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-16 -
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

@®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®

Ostroznie! Stosowa¢ maske przeciwpytowa. Podczas obrébki metalu lub innych materiatéw moze
powstawac pyt szkodliwy dla zdrowia. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Zawsze pracowaé w okularach ochronnych! Powstajace podczas pracy iskry lub wyr-
zucane z urzadzenia drzazgi, wiéry oraz pyt moga spowodowac utrate wzroku.

@

Ostrzezenie! Nie uzywac uszkodzonych tarcz szlifierskich. Uszkodzone narzedzia robocze moga
sig ztamac i zosta¢ wyrzucone z urzgdzenia w niekontrolowany sposob.

S

Ostroznie! Pracowac¢ w rekawicach ochronnych.

«

Kierunek obrotow tarczy szlifierskiej.

Anl_TC-BG_150_SPK5.indb 17 16.06.2020 15:48:02

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

BN ONLINE STORE



Ostroznie! Nigdy nie uzywac do urzadzen rgcznych. Te narzedzia szlifierskie moga by¢ stosowane
tylko do maszyn, ktére nie sg trzymane w dtoni.

Ostroznie! Nigdy nie uzywac do szlifowania na mokro ani do ciecia na mokro. Te narzedzia szli-
fierskie przeznaczone sg wytacznie do szlifowania na sucho.

<

Ostroznie! Do uzytku wytacznie w catkowicie zamknigtym obszarze roboczym. Te narzedzia
szlifierskie moga by¢ stosowane tylko do szlifierek stacjonarnych, ktérych elementy zabezpieczajgce
spetniajg wymogi dla catkowicie zamknigtych obszaréw roboczych.

-18-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Whtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zataczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sie z trescig wszystkich ws-
kazéwek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkoéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac¢ na przysztos¢ wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2a-2c)
Wiacznik/wytacznik

Szybka ochronna

Ostona przeciwiskrowa

Pokrywa

Tarcza szlifierska gruboziarnista
Tarcza szlifierska drobnoziarnista
Podporka obrabianego przedmiotu
Otwory mocujace

Ptyta podstawy

10. Obudowa silnika

11. Sruba z gniazdem sze$ciokatnym
12. Podktadka mata

13. Pierscien sprezysty maty

14. Nakretka

15. Sruba zamkowa dtuga

16. Pokretto blokujgce mate

17. Sruba zamkowa krétka

18. Podktadka duza

19. Pierscien sprezysty duzy

©RINOO AN~

20. Pokretto blokujace duze

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocic¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na korncu tej instrukc;ji
tabele swiadczen gwarancyjnych.
Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagna¢
urzgdzenie.
Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.
W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Szlifierka podwojna

Szybka ochronna (2 szt.)

Ostona przeciwiskrowa (2 szt.)

Podpoérka obrabianego przedmiotu (2 szt.)
Sruba z gniazdem szeéciokatnym (4 szt.)
Podktadka mata (6 szt.)

Pierscien sprezysty maty (6 szt.)
Nakretka (4 szt.)

Sruba zamkowa dtuga (2 szt.)

Pokretto blokujace mate (2 szt.)

Sruba zamkowa krétka (2 szt.)
Podktadka duza (2 szt.)

Pierscien sprezysty duzy (2 szt.)
Pokretto blokujace duze (2 szt.)
Oryginalna instrukcja obstugi

Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka stotowa jest urzgdzeniem wielofunkcyj-
nym przeznaczonym do szlifowania zgrubnego

i doktadnego metalu, sztucznego tworzywa i
innych materiatéw pod warunkiem uzycia odpo-
wiedniej tarczy szlifierskiej.
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Urzadzenie uzytkowac tylko zgodnie z jego przez-
naczeniem. Pomimo uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem istniejg pewne czynniki ryzyka.
Moga one wystepowaé w nastepujacych punk-
tach, a wynikajg z konstrukcji urzgdzenia:
Dotykanie nieostonigtych miejsc tarczy szli-
fierskiej.
Wyrzucanie czesci z uszkodzonych tarcz szli-
fierskich.
Wyrzucanie materiatu obrabianego i jego
czesci.
Uszkodzenia stuchu w przypadku nie stoso-
wania sie do zalecenia noszenia nausznikow
ochronnych.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie sieciowe: .................. 220-240V ~50 Hz
Pobierana moc: ..... S1110W 1 S2 30 min 150 W
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego n;:

........................................................ 2980 obr./min

Tarcza szlifierska @ max.: ......ccccceveeeeennee 157 mm
Tarcza szlifierska @ min.: ........ccccoeeeeennee 127 mm
Tarcza szlifierska @: ......ccccevveeeeeiiiiinennnn. 150 mm
Grubosc tarczy szlifierskiej: .........ccevvevene 16 mm
Otwor tarczy szlifierskiej @: .........ccceeeeeneee. 32 mm
Predkos$¢ obwodowa: ........ccccveeeviveenes 23,4 m/s

Ziarnisto$¢ gruboziarnistej tarczy szlifierskiej: K36
Ziarnisto$¢ drobnoziarnistej tarczy szlifierskiej:

Czas pracy:

Czas pracy S2 30 min (krotkookresowy tryb
pracy) oznacza, ze silnik z mocg nominalng (150
W) moze by¢ obcigzony trwale tylko przez czas
podany na tabliczce znamionowej (30 min.) W in-
nym wypadku rozgrzeje sie on w niedozwolonym
stopniu. Podczas przerwy w pracy silnik ponownie
stygnie do temperatury wyjsciowe;j.

Niebezpieczenstwo!

Hatas

Hatas zostat zmierzony zgodnie z normg EN
62841.

Praca

Poziom ci$nienia akustycznego L ,..... 82,3 dB(A)
Odchylenie K, ..o, 3dB(A)
Poziom mocy akustycznej L, ............. 95,3 dB(A)
Odchylenie K, «.covoveveieiciciicc 3dB(A)

Stosowac ochronniki stuchu.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Podane wartosci emisji hatasu zostaty zmier-
zone wedtug znormalizowanych procedur i
moga stuzy¢ jako podstawa do poréwnywania
elektronarzedzi.

Podane wartosci emisji hatasu moga rowniez by¢
wykorzystywane do wstepnej oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji hatasu podczas pracy z
elektronarzedziem moga odbiegac od podanych
wartosci i zalezg one od sposobu uzytkowania
elektronarzedzia, w szczegélnosci od wtasciwosci
przedmiotu, ktéry poddawany jest obrébce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.
Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Ograniczy¢ czas pracy!

Nalezy uwzgledni¢ wszystkie etapy cyklu pracy, w
tym réwniez np. czas, w ktérym elektronarzedzie
pozostaje wytgczone oraz czas, w ktérym pracuje
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ono bez obcigzenia.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-

wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Maszyna musi by¢ stabilnie postawiona.
Przed rozpoczeciem pracy ze szlifierkg
nalezy przymocowac srubami urzadzenie do
stotu roboczego wykorzystujgc do tego celu 4
otwory mocujace (8) w ptycie podstawy (9).
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
prawidtowo zamontowaé ostony i elementy
zabezpieczajgce.

Tarcze szlifierskie muszg sie swobodnie
poruszag.

Sprawdzi¢ przed podtaczeniem maszyny czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzajg sie
z wartoscia napiecia w sieci zasilajgcej.

5.1 Montaz ostony przeciwiskrowej / szybki
ochronnej (rys. 3/4)
Zamocowac ostone przeciwiskrowg (3) na
maszynie (rys. 3).
Uzy¢ w tym celu $rub z gniazdem
szesciokatnym (11), podktadek (12),
pierscieni sprezystych (13) i nakretek (14).
Kluczem szesciokatnym 4 mm i kluczem
ptaskim rozm. 8 mm dokreci¢ potgczenie
Srubowe. Wskazdéwka! Nie wchodzg w skiad
urzgdzenia.
Przy uzyciu sruby zamkowej (15), podktadki

(12), pierscienia sprezystego (13) i pokretta
blokujacego (16) zamontowac szybke
ochronng (2) na ostonie przeciwiskrowej (3)
(rys. 4).

5.2 Ustawienie ostony przeciwiskrowej
(rys. 5)
Podtuzne otwory w ostonie przeciwiskrowej
(3) stuza do regulacji potozenia ostony przeci-
wiskrowej w pionie.
W tym celu lekko odkrecic sruby z gniaz-
dem szesciokatnym (11) i przesung¢ ostone
przeciwiskrowg jak najblizej do tarczy szli-
fierskiej (5, 6).
Ostrzezenie! Nalezy wybrac takie ustawienie,
aby odstep miedzy tarczg szlifierska (5, 6) a
ostong przeciwiskrowa (3) byt jak najmniejszy
i w zadnym wypadku nie przekraczat 2 mm.
Nastepnie z powrotem zamocowac ostone
przeciwiskrowg (3).
Ostrzezenie! Regularnie korygowac us-
tawienie ostony przeciwiskrowej (3), aby
uwzgledni¢ postepujace zuzycie tarczy szli-
fierskiej (5, 6).

5.3 Montaz podpoérki obrabianego przedmio-
tu (rys. 6)
Zamontowac na maszynie podporke (7).
Ostrzezenie! Zakrzywiona powierzchnia
podpérki musi by¢ skierowana w strone
przeciwng od tarczy pilarskiej (5, 6) (na
zewnatrz).
Uzy¢ w tym celu sruby zamkowej (17),
podktadki (18), pierscienia sprezystego (19) i
pokretta blokujacego (20).

5.4 Ustawienie podporki obrabianego przed-
miotu (rys. 7)
Podtuzne otwory w podporce (7) stuza do re-
gulacji potozenia podporki w poziomie.
W tym celu poluzowac¢ pokretto blokujgce
(20) i przesunaé podporke obrabianego prze-
dmiotu (7) jak najblizej do tarczy szlifierskiej
(5, 6).
Ostrzezenie! Nalezy wybrac takie ustawie-
nie, aby odstep miedzy tarczg szlifierska (5,
6) a podporka obrabianego przedmiotu (7)
byt jak najmniejszy i w zadnym wypadku nie
przekraczat 2 mm.
Nastepnie pokrettem blokujacym (20) z pow-
rotem zablokowac¢ podpoérke (7).
Ostrzezenie! Regularnie korygowaé ustawi-
enie podporki obrabianego przedmiotu (7),
aby uwzglednic postepujace zuzycie tarczy
szlifierskiej (5, 6).
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5.5 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 8-12)
Przed przystapieniem do wymiany tarczy szli-
fierskiej: Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka!
Kluczem szesciokgtnym 4 mm lekko odkrecic
3 Sruby (A) pokrywy (4). Wyciagna¢ sruby (A)
do oporu.

Nastepnie przekrecic lewa pokrywe (4) w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-
gara na tyle, aby mozna byto wyjac¢ pokrywe
(4) nie zahaczajac o ostone przeciwiskrowg
(8). Przekreci¢ prawa pokrywe (4) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Zdjac¢ pokrywe (4).

Tak jak opisano w punkcie 5.2, poluzowa¢
Sruby z gniazdem szesciokatnym (11), aby
moc przesungc¢ ostone przeciwiskrowa (3) do
gory. Ustawi¢ ostone przeciwiskrowg (3) w
najwyzszym potozeniu.

Wskazowka! Uzywajac Scierki, szmatki lub
podobnego przedmiotu zabezpieczy¢ tarcze
szlifierska (5, 6), aby nie mogta sie obracac.
Odkreci¢ nakretke (B) przyktadajgc do niej
klucz ptaski rozm. 19 mm i przytrzymujac
jednoczesnie Scierkg, szmatkg lub podobnym
przedmiotem tarcze szlifierska (5, 6).
Wskazoéwka! Klucz ptaski rozm. 19 mm nie
wchodzi w sktad urzadzenia.

Wskazowka! Przekreci¢ nakretke (B) w kie-
runku obrotéw tarczy szlifierskiej (5, 6).
Zdjac¢ nakretke (B), kotnierz (C) i starg tarcze
szlifierska.

Przed zamontowaniem nowej tarczy szli-
fierskiej starannie oczysci¢ wszystkie czesci
urzadzenia, ktére obracajg sie podczas
eksploataciji.

W odwrotnej kolejnosci nasadzi¢ nowa tarcze
szlifierska (5, 6), kotnierz (C) oraz nakretke
(B) i nastepnie dokrecic.

Wskazoéwka! Nakretke (B) nalezy dokrecié

z umiarkowang sitg; potgczenie sSrubowe na
skutek jego konstrukcji podczas pracy moze
przyczyniac sie do blokowania tarczy szli-
fierskiej.

Nastepnie przy uzyciu 3 $rub (A) z powrotem
zamontowac pokrywe (4).

Ustawi¢ ostone przeciwiskrowa (3) tak jak
opisano w punkcie 5.2.

Ostrzezenie! Przed ponownym
przystgpieniem do pracy z urzgdzeniem
nalezy skontrolowac¢ sprawnos$c¢ urzadzen
zabezpieczajgcych.

Ostrzezenie! Podczas pracy ze szlifierka
tarcze szlifierskie muszg zawsze by¢ zamon-
towane po obydwu stronach urzadzenia.
Zmniejsza to ryzyko dotknigcia obracajgcego
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sie wrzeciona.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ Wytacznik (1)

W celu wtgczenia ustawi¢ wtgcznik/ wytgcznik (1)
w pozyciji l.

W celu wytaczenia ustawi¢ wtgcznik/ wytgcznik
(1) w pozyciji 0.

Po wtaczeniu urzadzenia poczekac, az osiagnie
maxymalng liczbe obrotéw. Dopiero teraz mozna
rozpocza¢ szlifowanie.

6.2 Szlifowanie
Do szlifowania wykanczajgcego zaleca sie
uzy¢ drobnoziarnistej tarczy szlifierskiej (6),
a do szlifowania zgrubnego gruboziarnistej
tarczy szlifierskiej (5).
Potozy¢ przedmiot obrabiany na podpérce (7)
i prowadzi¢ go powoli w zgdanym kierunku do
tarczy szlifierskiej (5, 6), az ja dotknie.
Aby osiagna¢ optymalny wynik szlifowania
nalezy poruszy¢ delikatnie obrabiany prze-
dmiot do przodu i do tytu. Tarcza szlifierska
(5, 6) zostanie poza tym réwnomiernie
zuzyta. Pozostawi¢ obrabiany przedmiot do
ochtodzenia.

Ostroznie!

Jezeli podczas pracy tarcza szlifierska bedzie
sie blokowata, nalezy odsunaé od niej obrabiany
przedmiot i odczekac az narzedzie osiggnie po-
nownie maksymalna liczbe obrotéw. Ewentualnie
nalezy podczas przysuwania przedmiotu do tar-
czy szlifierskiej wywiera¢ mniejszy nacisk.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przew6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgca podobne kwalifi-
kacje, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczernstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciagna¢ wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

© Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

© Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzié¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

8.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

8.3 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

© Typ urzadzenia

©  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

®  Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

8.4 Transport

Podczas transportowania maszyny nalezy zawsze
podnosi¢ jg za obudowe silnika (10) lub za ptyte
podstawy (9). Zabrania sie uzywania urzgdzen
zabezpieczajgcych takich jak szybka ochronna
(2), ostona przeciwiskrowa (3) czy podporka
obrabianego przedmiotu (7) w celu transportu
urzgdzenia i chwytania za te czesci.

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpaddw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac¢ w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej

Nie wyrzucac elektronarzedzi do smieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzagdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac¢ do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Whtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze byé dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-

dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatagczonych do starego urzadzenia, ktore nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Panstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastgpujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sie*

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcze szlifierskie

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystapieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos$ szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnosza sig jedynie do konsumentdw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemieslniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sa Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajace z btedow w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemies$Iniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploataciji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania si¢ do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwac;ji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwac;ji i pielegnacji
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przeciazenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwadch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowiagzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktore przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete $wiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

@®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

®

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea metalelor si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau
aschiile iesite din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

@

Avertisment! Nu utilizati discuri de slefuit deteriorate. Scule atasabile deteriorate se pot rupe si pot
fi azvarlite.

S

Atentie! Purtati manusi de protectie.

Sens de rotatie al discului de slefuit.
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Atentie! Nu se va utiliza cu scule manuale. Aceste scule de slefuit au voie sa fie utilizate numai pen-
tru masini care nu sunt tinute in mana.

Atentie! Nu se va utiliza la slefuirea umeda si slefuirea umeda de debitare. Aceste scule de slefuit
se preteaza numai la slefuirea uscata.

<

Atentie! Admis numai pentru zone de lucru complet inchise. Aceste scule de slefuit au voie s&
fie utilizate numai pentru masini de slefuit fixe, ale caror dispozitive de protectie sunt recunoscute ca si
zona de lucru complet inchisa.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2a-2c)
intrerupator pornire/oprire
Geam de protectie

Deflector de scantei

Masca

Disc de slefuit dur

Disc de slefuit fin

Suport pentru piesa de prelucrat
Gauri de fixare

Placa de baza

10. Carcasa motorului

11. Surub cu cap hexagonal inecat
12. Saiba intermediara mica

13. Inel Grower mic

14. Piulita

15. Surub de blocare lung

16. Buton de fixare mic

17. Surub de blocare scurt

18. Saiba intermediara mare

19. Inel Grower mare

20. Buton de fixare mare

©CINOO AN~

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

grija.

Indepértati ambalajul, precum si sigurantele

de ambalare si de transport (daca exista).

Verificati daca livrarea este completa.

Controlati aparatul si accesoriile daca nu

prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la

expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Polizor dublu

Geam de protectie (2x)

Deflector de scantei (2x)

Suport pentru piesa de prelucrat (2x)
Surub cu cap hexagonal inecat (4x)
Saiba intermediara mica (6x)

Inel Grower mic (6x)

Piulita (4x)

Surub de blocare lung (2x)

Buton de fixare mic (2x)

Surub de blocare scurt (2x)

Saiba intermediara mare (2x)

Inel Grower mare (2x)

Buton de fixare mare (2x)
Instructiuni de utilizare originale
Instructiuni de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul dublu este un aparat combinat destinat
slefuirii fine si grosiere a metalelor, materialelor
plastice si altor materiale utilizand discul de
slefuire corespunzator.

Masina se va utiliza numai in conformitate cu sco-
pul pentru care a fost creata! In pofida utilizarii in

-29-

Anl_TC-BG_150_SPK5.indb 29 16.06.2020 15:48:03

https:/itm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

BN ONLINE STORE



conformitate cu scopul, unii factori de risc nu pot fi
nlaturati cu desévarsire. in functie de constructia
si structura masinii pot apare urmatoarele riscuri:
Atingerea discului de slefuit in zona
neacoperita.
Aruncarea bucétilor din discurile de slefuit
defecte.
Aruncarea pieselor si a partilor pieselor de
prelucrat.
Afectiuni auditive in cazul neutilizarii protectiei
auditive necesare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Tensiune de alimentare:......... 220 -240V~50Hz
Putere: ......cccoceene S1110W [ S2 30 min 150 W
Turatialamersingolng: .....c.cccceeennn 2980 min™
o max. disc de slefuit: ..............ccccee 157 mm
o min. disc de slefuit: ... 127 mm
g disc de slefuit: ... 150 mm
Grosimea discului de slefuit: ...............c... 16 mm
@ gaura discului slefuit: ..., 32mm

Viteza periferica: ..... .23,4m/s
Granulatie disc de slefuit (dur): .........cccoeeeeene K36
Granulatie disc de slefuit (fin): ........cccoveeneene K60
Clasa de protectie ........... e |
Greutate: ......ccccoovviviiiec ca.6 kg

Durata de conectare:

Durata de conectare S2 30 min. (regim de
functionare scurt) indica ca motorul are voie sa
fie solicitat continuu cu puterea nominala (150
W) numai pe perioada indicata pe placuta masinii
(80 min.). In caz contrar motorul ar atinge o
temperatura ridicata neadmisa. Pe timpul pauzei,
motorul se raceste din nou la temperatura initiala.

Pericol!

Zgomotul

Valorile de zgomot au fost evaluate conform EN
62841.

Functionare

Nivelul presiunii sonore LpA ................ 82,3dB (A)
Nesiguranta K, ... 3dB (A)
Nivelul capacitatii sonore L, ............ 95,3dB (A)
Nesiguranta K, .....ccooeeiiiiiiicic 3dB (A)

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate provoca pierderea
auzului.

Valorile emisiei sonore mentionate au fost
masurate conform unui proces de verificare nor-
mat si pot fi utilizate pentru comparatia cu alte
aparate electrice ale altor producatori.

Valorile emisiei sonore mentionate pot fi utilizate
si la o estimare provizorie a solicitarii aparatului.

Avertisment:

Emisiile sonore pot devia de la valorile
mentionate in timpul utilizarii efective a apara-
tului electric, in functie de modul de utilizare al
aparatului electric si in special de tipul piesei de
prelucrat.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

Limitati timpul de lucru!

Tineti cont de toate etapele ciclului de exploatare
(de exemplu, timpii in care aparatul electric este
decuplat si timpii in care, aparatul este pornit, dar
functioneaza fara sarcina).

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-
plet, chiar daca manipulati aceasta scula
electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:
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Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.
Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

Inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a maginii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

inaintea tuturor lucrarilor de intretinere si
de montaj scoateti din priza stecherul de ra-
cordare la retea.

5.1

Masina trebuie sa fie instalata stabil.

inainte de inceperea lucrului fixati masina de
slefuit prin intermediul celor 4 gauri de fixare
(8) din placa de baza (9) pe bancul de lucru
sau ceva similar.

inainte de punerea in functiune toate
aparatorile si dispozitivele de siguranta trebu-
ie sa fie montate corect.

Discurile de slefuit trebuie sa se poata roti
liber.

Asigurati-va inainte de racordarea masinii
ca datele de pe placuta de identificare core-
spund datelor din retea.

Montarea deflectorului de scantei / gea-
mului de protectie (Fig. 3/4)

Montati deflectorul de scantei (3) pe masina
(Fig. 3).

Utilizati in acest scop suruburile cu cap hexa-
gonal inecat (11), saibele intermediare (12),
inelele Grower (13) si piulitele (14).

Strangeti imbinarile bine cu ajutorul unei chei
hexagonale de 4 mm si a unei chei pentru
suruburi de 8 mm. Indicatie! Nu sunt cuprinse
in livrare.

Montati geamul de protectie (2) cu ajutorul
surubului de blocare (15), a saibei interme-
diare (12), inelului Grower (13) si a butonului
de fixare (16) pe deflectorul de scantei (3)
(Fig. 4).
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5.2 Reglarea deflectorului de scantei (Fig. 5)

Cu ajutorul gaurilor lungi din deflectorul de
scantei (3) acesta poate fi reglat pe directie
verticala.

Slabiti in acest scop suruburile cu cap hexa-
gonal inecat (11) si impingeti deflectorul de
scantei cat se poate de aproape discul de
slefuit (5, 6).

Avertisment! Distanta dintre discul de slefuit
(5, 6) si deflectorul de scantei (3) se va regla
la 0 valoare cat se poate de mica, in niciun
caz mai mare de 2 mm.

Apoi fixati din nou deflectorul de scantei (3).
Avertisment! Reglati deflectorul de scantei (3)
periodic, astfel incat uzura discului de slefuit
(5, 6) sa fie compensata.

5.3 Montarea suportului piesei de prelucrat

(Fig. 6)

Montati suport pentru piesa de prelucrat (7)
pe masina.

Avertisment! Suprafata inclinata a suportu-

lui pentru piesa de prelucrat trebuie sa fie
orientata in directie opusa fata de discul de
slefuit (5, 6)!

Utilizati in acest scop surubul de blocare (17),
saiba intermediara (18), inelul Grower (19) si
butonul de fixare (20).

5.4 Reglarea suportului pentru piesa de pre-

lucrat (Fig. 7)

Cu ajutorul gaurii lungi din suportul pentru
piesa de prelucrat (7) acesta poate fi reglat
pe directie orizontala.

Slabiti in acest scop butonul de fixare (20) si
deplasati suportul pentru piesa de prelucrat
(7) cat se poate de aproape de discul de
slefuit (5, 6).

Avertisment! Distanta dintre discul de slefuit
(5, 6) si suportul pentru piesa de prelucrat (7)
se varegla la o valoare cat se poate de mica,
n niciun caz mai mare de 2 mm.

Dupa aceea fixati din nou suportul pentru pie-
sa de prelucrat (7) cu butonul de fixare (20).
Avertisment! Reglati suportul pentru piesa de
prelucrat (7) periodic, astfel incat uzura discu-
lui de slefuit (5, 6) sa fie compensata.

5.5 Schimbarea discului de slefuit (Fig. 8-12)
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inainte de schimbarea discului de slefuit:
scoateti stecherul din priza!

Desfaceti cele 3 suruburi (A) din masca (4)
cu ajutorul unei chei hexagonale de 4 mm.
Scoateti suruburile (A) pana la refuz.

Rotiti acum masca stanga (4) in sens antiorar
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pana cand masca (4) poate trece de deflec-
torul de scantei (3) si poate fi demontata.
Rotiti masca dreapta (4) in sens orar.
Demontati masca (4).

Slabiti suruburile cu cap hexagonal inecat
(11) asa cum este descris la punctul 5.2,
pentru a impinge deflectorul de scantei (3) in
sus. Pozitionati deflectorul de scantei (3) la
inaltimea maxima.

Indicatie! Utilizati o carpa, laveta sau ceva
similar pentru a asigura discul de slefuit (5, 6)
impotriva rotirii.

Slabiti piulita (B) cu ajutorul unei chei pentru
suruburi de 19 mm si tineti discul de slefuit
(5, 6) cu ajutorul unei carpe, lavete sau ceva
similar.

Indicatie! Cheia pentru suruburi de 19 mm nu
este cuprinsa in livrare.

Indicatie! Rotiti piulita (B) in directia de rotatie
a discului de slefuit (5, 6).

indepértati piulita (B), flansa (C) si discul de
slefuit vechi.

Curatati inainte de montarea noului disc de
slefuit toate componetele aflate in miscare in
timpul functionarii.

Montati noul disc de slefuit (5, 6), flansa (C)
si piulita (B) in ordine inversa si strangeti-le
bine.

Indicatie! Strangeti piulita (B) numai mode-
rat, deoarece pe baza tipului constructiv,
insurubarea favorizeaza o blocare a discului
de slefuit in timpul functionarii.

Dupa aceea montati din nou masca (4) prin
intermediul celor 3 suruburi (A).

Reglati deflectorul de scantei (3) asa cum
este descris la punctul 5.2.

Avertisment! Tnainte de a lucra din nou

cu aparatul, se va controla fidelitatea de
functionare a dispozitivelor de protectie.
Avertisment! Utilizati masina de slefuit intot-
deauna cu discurile de slefuit montate pe am-
bele parti. Acest lucru reduce riscul de atinge-
re al unui arbore aflat in miscare de rotatie.

6. Operare

6.1 intrerupitorul pornire/oprire (1)

Pentru pornire pozitionati intrerupatorul pornire/
oprire (1) pe pozitia I.

Pentru oprire pozitionati intrerupatorul pornire/
oprire (1) pe pozitia 0.

Asteptati dupa pornire pana cand aparatul a atins

turatia sa maxima. incepeti numai dupa aceea cu
polizarea.

6.2 Slefuirea
Pentru lucrari de slefuire fine se recomanda
utilizarea discului de slefuit cu granulatie fina
(6) iar pentru lucrari de slefuire dure, discul
de slefuit cu granulatie mare (5).
Asezati piesa de polizat pe suportul pentru
piesa de polizat (7) si ghidati-o incet in un-
ghiul dorit spre discul abraziv (5, 6) pana
cand piesa atinge discul.
Deplasati piesa de polizat usor incoace si
incolo pentru a obtine un rezultat optim de
polizare. in acest fel discul abraziv (5, 6) este
totodata uzat uniform. Lasati intre timp sa se
raceasca piesa de polizat.

Atentie!

in cazul blocarii discului de slefuit in timpul lucru-
lui, indepartati piesa de prelucrat si asteptati pana
cand aparatul a atins din nou turatia maxima.
Daca este necesar, impingeti piesa de prelucrat
cu forta mai mica spre discul de slefuit.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deterior&rii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea
Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.
Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.
Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
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ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

©  Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

*  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

8.4 Transportul

Transportati masina numai prin ridicarea de car-
casa motorului (10) sau de placa de baza (9). Nu
utilizati niciodata dispozitivele de protectie cum ar
fi geamul de protectie (2), deflectorul de scantei
(8) si suportul pentru piesa de prelucrat (7) in
scopul manipularii sau a transportului.

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima

este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare

si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura*®
Material de consum/ Piese de consum* Discuri de slefuit
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriordri sau defecte, va rugam s anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivduvog! - lMa m peiwon Tou kivduvou tpaupatiopol SiaBacte Tnv Odnyia xpriong

@®

Mpocoxn! Na xpnotpormoleite wrtoaomideq. H emnidpaon tou BopUPRoU PMopEl va TIPOKAAETEL TNV
AMWAELA TNG AKON|G.

®

Mpoocoxn)! Na xpnoioroleite pAoka mMpooTaciag anod okovn. Katd v enegepyacia PetaAAou
Kal AAAWV VAIKWV Sgv amokAeieTal n dnuiovpyia emmBAaBoUg yia TNV vyeia okovng. Aev eTUTPEMETAL T
enefepyacia VAIKWYV TIou TiepLEXOUV apiavTo!

Mpocoxn! Na popdate avTa MPooTATEVTIKA yuaAtd. Ot omiverpeg TIou SnuoupyolvTal Katd tnv
epyaoia ny ta ekopevdovIfoOEVA KOUUATIA, poKavidla Kat OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAECOUV AMWAELA
™mg épaong.

@

Mpoeidomoinon! Mn xpnoipomnoleite eEAATTWHATIKOUG diokoug Agiavong. Ta eAATTWHATIKA
eEapmuata propei va oTtdoouv Kat va eKadeVOOVIOTOUV.

S

Mpocoxn)! Na popdTe MPOCTATEVTIKA yavTia

Katevbuvon nepiotpodnq Tou Sickov.
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Mpoocoxr! Mn XpnoLUOoTIoLEITE PNXAVEG TOU XEPLOV. AUTA Ta e§apTrATa Agiavong eMITPETETAL VA
XPNOLOTIOLOVUVTAL HOVO OE UNXAVEG TIOU SEV KPATIOUVTAL HE TO XEPL.

Mpocoxr! Na un xpnotuormoleitat yia vypn Aeiavon kat vypn kKorry. Autd ta e§aptuata
Aeiavong eival KatdAANAa Hovo yla oTeyvn Agiavon.

o

Mpoocoxn! EmtpémeTal n Xprion HOVo Ge TANPWG KAEICTO XWPO epyaciag. Autd Ta e§aptruata
Aelavong emTpEMETaAL VA XPNOLOTIOLOUVTAL HOVO O HNXAVEG Agiavong HovIUnG B€ong, Twv omoiwv Ta
ouotrpata acdaAeiag eival avayvwplopéva wg TIANPwWG KAELOTOL XWpoL epyaciag.
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anopuyn TPAVMATIONWY, Va TNEOUVTAL KAl

va AappdavovTtal oplopeva HETPA aodaAeiag.
AlaBdoTe yia 10 AOYO QUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Ynodei&elg aodpaeiag.
DuAdagTe TIG KAAd Yla va €XETE TIG TIANpodopieq
navta otn d1abeor) oag. Eadv mapadwoete
ouoKeun og AAAQ AToua, SWoTe padi Kat auTES
TIg Odnyieg xpriong / Yrodeitelg aodaieiag. Aev
avaAapfAvoupe Kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBEG IOV 0dEIAOVTAL GE [N THPNOT AUTWV
Twv Odnyuwv xprong Kat Twv Yrmodeiewv
aodaAeiag.

1. Ynoéei&elg aodpalieiag

Oa Bpeite TI¢ avaAloyeg untodeifelg aopaieiag
OTO eTiouvanTouevo BiBALapLo!
Mpoeldomoinon!

AlaBaoTte 0Aeg TIG UTTOdEIEELG aodpaleiag,
TIG 08NYi€EG, TIG ATIEIKOVICELG KAl TA TEXVIKA
XOPUKTNPLOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKIG
OUOCKEUNG. € TIEPITITWON TTAapaAeiPewV Kata
NV TMPNoN Twv unodeifewv aocdaleiag propei
va TIPOoKANBei nAekTpomAngia, mupkayld kavn
ooBapoi TPauuaTIoNOL.

DUAGETE Yla HEAAOVTIKN XP1iON OAEG TIG
Yrnodei&elg acpalieiag kat Tig odnyieg.

2. Neprypadr] TNG CUCKEUNG Kal
cupTIapadLsopeva

2.1 Neprypadn Tng cuokeung (€ik. 1/2a-2c)
ALOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/aTEVEQYOTIOINONG
MpPooTATEVTIKO YUOAL

Mpootacia and omverpeg

©¢on yla KatepyaldEVO AVTIKEIUEVO
Omneég otepewong

MAdka damedou

10. NepiBAnua kivnmpa

11. Ecwtepka e€dywvn Bida

12. PodéAa pikpn

13. EAaTNplwTog SAKTUALOG UIKPOG
14. Na&yadt

15. Makpta Bida kAedaplag

16. Koupri aopdAiong Hikpd

17. Kovtn Bida kAedaplag

18. PodéAa peydan

©CRINOOT AN~

19. EAATNpLwTog SAKTUALOG HEYAAOG
20. Koupri aopdaAiong peyaio

2.2 Tupmnapadidopeva
Bdoel g meptypadnq TwV GUPTTAPAdIOOUEVWV
TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. 2€ TIEPITTTWOT EAAEIPEWV
TUNMATWYV TIAPAKAAOULE VA aTIOTAVOEITE EVTOG
5 gpyAoIUwY NEEPWYV ard TNV NUEPOUNVIa
ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng
€TAlPEIOG Pag 1) 0TO KATACTNHA aTo TO OTIoi0
QAyopAoaTe TN CUCKEUT, TIPOOKOUI{ovTag TNV
loxvouaoa anddelEn ayopdgs. Napakaiovpe va
TIPOCEEETE TOV TIiVOKA EYYUNONG OTOUG OPOUG
€yYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.
Avoi&te Tn ouokevacia kat Byaite
TIPOOEKTIKA T1 CUCKEUN.
ATIOOKPUVTE TA UAIKA OUCKELAGIag
KaBwQ Kal Ta CUCTAATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevuaoiag / petadopdg (EAv uTIapYouV).
EAEyETe eav eival TAN)peG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yETe TN ouokeun Kat Ta a&eooudp yla
evdexoueveg (nULEG ard TN petadopd.
DuAd&ETE TN ouoKeuacia av yivetat HEXPL TNV
apodo TG pobeopdig TG eyyunong.

Kivéuvog!

H cuokeun kal Ta VAIKA cuoKevaciag dev
eival mavidia! Ta madia dev emrpEneTal
va mai{ouv e TTAAOTIKEG CAKOUAEG,
TAAOTIKEG HEMPBPAVEG KaL ULKPOAVTIKEiEVA!
Ydiotaral kKivéuvog Katamoong Kat
aocopugiag!

AITAGG AelavTtnpag

MpooTateuTikd YuaAi (2x)

Aottida otivenpwv (2x)

©¢on yla To KatepyaloUeVO QVTIKEIEVO (2X)
EowTtepikn e€dywvn Bida (4x)

PodéAa pikpn (6x)

KfiAUHHG o EAQTNpwTdq SAKTUALOG (6X)
Aiokog xov6pni§ Aeiavong Magddt (4x)
Aiokog Aetttiig Agiavong Makpia Bida KAEISapLag (2x)

Koupri aocddAiong pikpod (2x)

Kovtr Bida kAetdaptag (2x)

PodéAa peydan (2x)

EAamp1wtdg SAKTUALOG HEYAAOG (2X)
Koupri aocddaAiong peyaio (2x)
MNpwTtoTUTIEG 06NYiEG XPIONG
Yrnodei&elg aoPpaAeiag
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3. ZwoTn xpnon

Alapgtpnon KokKwv diokou Agiavong (Xovopog

o110 (o 1) K36
To SUTAOG TPOXIOTIKO gival €vag ouvduaouog AlapETPNON KOKKWV Siokou Agiavong (AETTTOq
OUOKEUNG YLa apXIKO TPOXIOMA Kat PLviplopa OLOKOG) weeeieie et K60
METAAAWY, TIAAOTIKWY Kat AAAWY UAIKWV Le KAGOT) TIPOOTAGIAG: ... [
XPrion Twv avaAoywv Siokwv. BAPOG: i miep. 6 kg

H pnxavn va xpnotuoroteitat povo yia To
okottd yla Tov omoio mipoopidetal Map 6An
TNV evOESELYHEVN XP1IOT SEV UTTOPOUV Va
QATIOKAELOTOUV TEAEIWG OPLOUEVOL KivOUVOL.
E€aitiag Tng kataokeung Kat g Soung g
unxavng dev amokAeiovtal Ta €§Ng:
Emadn tou diokou o€ un KaAuppeva onueia.
Ekodevdovioudg Tunudtwy ano
EAATTWHATIKOUG SioKOUG.
Ekodevdovioudg katepyalouevwyv
QAVTIKEWEVWYV I} TUNUATWYV TOUG.
BAGRN g akong étav dev
XPTNOLUOTIOOUVTAL Ol ATIAITOUHEVEG
WTOAOTIOEG.

H pnxavn etutpémnetatl va xpnotgoroneei povo
YO TOV OKOTIO YLa TOV OTtoi0 Tipoopidetal. Kabe

Aldpkela evepyoroinong:

H didpkela evepyoroinong S2 30 min (cUvTtoun
Sldpkela Aettoupyiag) onuaivel Twg o Kvntipag
JE TNV OVOUAOTIKN LoXVU (150 W) erutpénetat

va AelToupynoel Xwpig S1akortr HOVo yla Tov
XPOVO TIOU aVadEPETAL OTNV ETIKETA OTOIXEIWV
(30 min). e avtibetn mepimTwon Ba Beppavoei
uriepPoAikd. Katd m Sidpkela Tng Slakormg
KPUWVEL TO LOTEP KAl ETIAVEPXETAL OTNV APXIKY)
Tou Beppokpacia.

KivSéuvog!

©odpupog

H exmoprr| BopuBwv dlarotwenke cuPPwWvVA e
710 EN 62841.

TIEPAv TOUTOU XPrion eV avTarnokpievtal oTo Newroupyia

OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopideTat. Ma PAGReS /Z\Taeun’nxnw:(nc THEONG Ly v 82’2 gg(ﬁ)
Tou odeihovTal oe TapGHoLa XPHon A Yia Btt:[smomm oa e (A)
TPAUUATIONOUG TIAVTOG eidoug euBlveTal o 2TABUN NXNTIKNAG 10XVOG Ly wovvevnnees 95,3 dB(A)
XPNONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEUAOTNG. ABEBAOTNTA K|y covveniiiieiicicic 3dB(A)

MapakaAoUE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVESG
pag dev mpoopidovtat kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL yla ETIAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
N Blopnxavikn xpron. Aev avaiappavoupe
£yyUnon o€ TePImTwon Katd TNy oroia n
OUOKEUN XPNOLUOTIOMONKE o cuvepyeia,
Bloteyvieq 1 ot Blopnyxavia r oe epyacieq
TIOPOOLEG HE AUTEG.

4. TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

TAoM SIKTUOU: .. 220-240V ~ 50 Hz
AToppodoUPEVN LOXUG:

................................ S1110W [ S2 30 min 150 W
Aertoupyia pehavting: .. ...2980 min
Alokog AelaVONG HEY. D oo 157 mm

Na xpnoipomnioleite wrtoaomideg.
H emidpaon tou BopuPou propei va poKaAEael
TNV anwAela NG akong.

O avapepdUEVES CUVOAIKEG TIHEG HETASOONG
56vnong Kat oL TIWEG eKTIOUTNS BopuBou
METPN|ONKaV BACEL TUTTOTIOMUEVNG LEBOSOU
SOKIUNG KAl UITOPOUV va XPNGOLUOTIomeouyV yia
TN OUYKPLOT Hiag NAEKTPLIKNAG CUCKEUNG UE Hia
AAAN.

O avadepdUEVES CUVOAIKEG TIHEG HETASOONG
56vnong Kat oL TIWEG eKTIOUTG BopuBou
MTOpPOUV Va XPNGOLUOTIOmBO0UV yia TIpocwPLVT)
EKTIUNOT TNG OXETIKNG eMBApUVONG.

Mpoeidomoinon:
H Ttiuny petadoong g d6vnong urnopei va

Aiokog Aeiavong eAax. @ : .. .. 127 mm SladEpel KATA TNV TIPAYUATIKT) XPrion TG
@ AIOKOG AEIAVOTG: vvveveveeerereveeeieae 150 mm  NAEKTPIKNAG OUCKEUNG artod TNV avadepOUeVN
MAXOG SIOKOU: .. 16 mm T, avaAoya e Tov TPOTIo XPriong e,
@ Tpumag Siokou Aeiavong: 32 mm 1blaitepa amo To €i60g TOU AVTIKEMEVOU TTou Ba
. . Lo KaTepyabeiTe.
MEPUETPIKT) TAXUTNTA vveeeeieeeeeeeeeenes 23,4 m/s
-40 -
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Mpv ano 6Aeg TI§ EPYATIES CUVTNPNONG KAl
Mov ta BydAte To BUoHa anod tnv npida.

Meplopiote TV dnuovpyia Bopupov Kat TIg
dovnoelg oto eAaytoto!
Na xpnoluoToleiTe HOVO CUOKEUEG OE Ayoyn

KATAoTAOM.

Na ouvinpeite kat va kabapifete TAKTIKA TN

ouKoeun.

Na rpocapuodeTe 0T GUOKEUT) TOV TPOTIO
gpyaciag 0ag.

MpoogEte va pnv urepPOPTWVETE N
OUOKEUN.

AN OTE TN CUOKEUT VOEXOUEVWG VA
eAeyxBei amno e1d1Ko6 TeEXVITN.

Na arevepyoroleite Tn cuokeur otav dev
TNV XPNOLLOTIOLEITE.

MeplopioTe TO XPOVO epyaciag!

Edw mpemel va AdBete untown oag 6Aa

TA TUAMATA TOU KUKAOU AglToupyiag (yia
apadetypa xpdvoug Katd Toug oTtoioug gival
OBNOMEVO TO NAEKTPIKO EPYAAEIO KAL XPOVOUG
KOTA TOUG OTToiouG €ival avappEVO aAAd Xwpig
¢opTio).

Mpoooxn!

YroAemopevol kivéuvol

AKOMN KAl O TIEPIMTWON CWOTIG KAl
KOAVOVIKI|G XP1IONG QUTOU TOU NAEKTPIKOU
gpyaleiov, vpicTavtal mavrta opliopéEvol
UTIOAELTIOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubol
Kivéuvol HmopoUV va TIapouciacTouV
avaioya e To €i60G KATACKEUTG KAl TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEioOU:

1. BAdABeg mveupovwy, eav dev
XPNOOTIOMB0UV KATAAANAEG HACKES
mpootaciag and okovn.

2. BAdBeg ™ng akong, edv dev xpnotdoroloei
KATAAANAN nxompoaoTtaciag.

3. BAd&Beg TQ vyeiag Tou pokaAouvTal Ao
Sovroelg xeplou-Bpayiova, eAv n CUCKELT)
XPNoloTomOei yia HEYaAUTEPO XPOVIKO

didotnuan dev tnpeital kat dev ocuvInpeital

owoTa.

5. Mpwv ™ 6€0n o€ Aettoupyia

Mpwv TN oUVdEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV E TA OTOLXEIA TOU

SIKTUOU.

Mpoeldomoinon!

Mpwv kAvete puBMicEIg 0T GUOKELY va
Byalete mavTta to Bucua ano thv npida.

5.

-

H pnxavn va tornobetnBei o€ oTabepd HEPOG
Mpwv TV €vapén tng epyaciaq va Bdwoete
™ Mnxavn Aeiavong pe Tiq 4 oTES
otePEWONG (8) otnv MAdka daredou (9) oTov
TIAYKO €PYA0IAG 1] 0€ KATL TIAPOOLO.

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia TPETEL va EXouv
TOTI00ETNOEl CWOTA OAA TA KAAUUMATA KAL OL
dlata&elg aopaAeiag.

O1 biokol Agiavong TIPETIEL Va UTTOPOUV va
TneploTpEPOvVTaL EAEUBEPQ.

Mptv tn oUvdeon otyoupeuTeite WG TA
OTOLXELO OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV PE TA
oTolxeia Tou SIKTUOoU.

TomtoB£tnon omvlnpomnpooctaciag /
MpooTtateuTiko yvaAi (eik. 3/4)
TomoBetnoTe TNV aotida orvenpwv (3) otn
pnxavr (€. 3).

XPNOLLOTIOMOTE TIG ECWTEPIKA EEAYWVEQ
Bideg (11), Tig podEAeg (12), Tou
eAaTnpLwToUg SakTuAloug (13) kal Ta
na&adia (14).

Bidbwote Toug BLOWTOUG CUVOETIOUG [IE TO
KAELSi 4 mm kat To KAl yia Tiq Bideqg SW 8
mm. YTiodelEn! (Aev cuumnapadidetat)
ToTOBETNOTE TO TIPOCTATEUTIKO YUAAL

(2) pe ™ Bida (15), Tn podeAa (12), Tov
eAATNPLWTO SAKTUALO (13) Kal TO KOUTTi
aodaAiong (16) otnv aotida orvenpwv (3)
(ek. 4).

5.2 PUOuion omvOnpwv (€iK. 5)

-41 -

Me tn Bondela TwV HAKPLWV TPUTIWV

otnv aotida omvonpwv (3) Uropeite va
pubuicete TNV aotida oTiveNpwv oe KABETN
Katevouvor).

NQOKAPETE TIG E0WTEPLIKA EEAYWVES Bideg
(11) kat opw&Te TNV aoTida oTverpwv 600
TILo KovTd yivetal otov dioko Aeiavong (5,6).
Mpoedotmoinon! H andéotaon peta&y tou
Siokou Agiavong (5,6) kat Tng aotidag
oruvenpwv (3) va givat 600 o IKP™ Yivetal
KOl 0€ Kapia Tepimtwon peyaAutepn anod 2
mm.

Katoriv otepewveTe Kat TIAAL TNV aoTtida
omvenpwv (3).

Mpoedormoinon! Katd diactrpata va
pubuiete TV aomida omverpwv (3) €Tot
woTe va e&loopporeital n $eopd tou diokou
Aeiavong (5, 6).
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5.3

5.4

5.5

TomtoB£tnon t™g 6£€ong ya ta
KATEPYA{OMEVA AVTIKEIPHEVA (EIKOVA 6)
TomoBeTroTe TNV B€OM Yo TA
Katepyadopeva avtikeipeva (7) otn pnxavn.
Mpoedormoinon! H Ao&n emipdavela mpemel va
Seixvel epa amno tov dioko Agiavong (5, 6).
XPNOWOTIOMOTE YIA TOV OKOTIO AuTO TNV
Bida kAedapldg (17), T podeAa (18), Tov
eAaTNPLWTO SAKTUALO (19) Kat TO KOuuTTi
aodaAtong (20).

P0OOuIoN NG O€0Ng yia Ta
KATEPYALOHUEVA AVTIKEIPEVA (EIK. 7)

Me tn BonBela; TNG HAKpPLag TPUTag otn
B€om yla ta katepyaldueva avtikeipeva (7)
uropeite va v pubuioete og oplldvTia
Katevbuvon.

Ma Tov okotd autd AAOKAPETE TOU KOUWTT
aodpaAtong (20) kat oTipw&Te TN B€ON YA

Ta Katepyadopeva avtikeipeva (7) 600 Tio
KOVTA oTov dioko Agiavong (5,6) yivetat.
Mpoedomoinon! H anéotaon peta&l Tou
Siokou Agiavong (5,6) kat Tng B€ong ya ta
katepyaldueva avtikeipeva (7) va givat 600
TILO MIKPY] YIVETAL KAL O€ Kaia TepimTwon
MEYQAUTEPN aTIO 2 mm.

Katoriv akwvnroroleite T 6€on ywa ta
katepyaldueva avtikeipeva (7) e TO KOUTT
aodaAtong (20).

Mpoedoroinon! Katd diactruata va
PUBUiCeTE TN BEOM Yl Ta Katepyaloueva
avTikeipeva (7) 1oL wote va e€loopporteital
n $6opd tou diokou Aeiavong (5, 6)

AAAayr] Tou Siockou Agiavong (elk. 8-12)
Mptv TNV aAAayn Tou diokou Agiavong:
BydaAte 1o Buopa cuvdeong pe To SikTuo amod
v mpida!

Naokdpete TG 3 Bideq (A) 0TO KAAUUUA

(4) pe 1o eowTEPIKA EEAYWVO KAELSL 4 mm.
Katoémv odiyyete T1g Bideg (A) pEXPL TO
TEPUA.

2TpiYTE TWPA TO APLOTEPSO KAAUUUA (4)
aploTEPOOTPODA HEXPL VA TIEPATEL TO
KAAUHUA (4) arto tnv aoTtida otivenpwv (3)
va va urnopei va adaipebei. Ztpigte 10 Se&i
KAAUpLQ (4) deElooTtpoda.

Adalpeote TO KAAUUUA (4).

NAOKAPETE TIG ECWTEPLIKA EEAYWVES Bideg
(11) onwg meprypadetat oto €dddlo 5.2 yia
Va LETATOTIIOETE TNV aoTtida oruvenpwv (3)
TIPOG Ta eMAVW. TooBeTNOTE TNV aoTtida
omvenpwv (3) otnv avwtepn duvatr) B€on.
Ynodelgn! Xpnouomowote €va mavi 1) kATt
TapduoLo yia va acpaiioete Tov Sioko

Aeiavong (5,6) kKatd MePLOTPODNG.
Naokdapete To agdadt (B) tormobetwvtag
€va eowTeplka e§Aywvo kAeldi SW 19 mm
Kal Kpatwvtag Tov dioko Agiavong (5,6) pe
£€va Tavi 1) e KATL TIapOOoLo.

YrodelEn! To kAedi SW 19 dev
ouumapadidetat.

YrodelEn! Zrtpite To magadt (B) otnv
KaTELOULVOT) TIEPLOTPOPTG TOU SioKou
Aeiavong (5,6).

Adaipeate To TTA&IAdL (B), TN pAavtda (C)
Kal Tov TIaALd dioko Agiavong.

Mptv TNV TOTIOBETNOT TOU VEOU SioKou
Aeiavong kaBapioTe MPOCEKTIKA OAQ TA
€€0pTraTa TIOU TIEPLOTPEDOVTAL KATA TN
Aettoupyia.

TomoBeTtnoTe oTNV avtioTpodn oelpd ToV
Sioko Agiavong (5,6), Tn dAavtla (C), kat 1o
na&adt (B) kal odikte Ta.

YrodelEn! Mn odi&ete TOAU TO TTAEINASL
(B) 61611 0 BLOWTOG OUVSEGHOG KATA TN
Aettoupyia untootnpilel Adyw tou eidoug
KOTAOKEUTG TOU TO UTTAOKAPLOWA TOU Siokou
Aeiavong.

Katormv Eavatomnobeteite 10 KAAuvpua (4) e
TIg 3 Bideg (A).

PuBpiote TV aomida omveripwv (3) 6nwg
mneptypddetal oTo £6AdLo 5.2.
Mpoewdoroinon! Mpotov apxicete TTAAL va
€PYAJEDTE |IE TN OUOKEUT), VA EAEYEETE
TNV AEITOUPYIKOTNTA TWV CUCTNUATWY
aodaAeiag.

Mpoewdoroinon! Na xpnotuomnoleite
pnxavr) Aeiavong mavta pe dioko Aeiavong
Kal 0TI Vo TAEVPEG. 'EToL petwveTat o
Kivouvog emadng e TNV TEEPLOTPEPOUEVN
ATPAKTO.

6. Xelplopog

6.1 Alakémng evepyormoinong /
amnevepyomoinong (1)

BdAte To S1aKOTITIN evepyoTtoinong /

artevepyortoinong (1) ya tnv evepyoroinon otn

0¢on I.

Ma arevepyortoinon BAATE TO SLAKOTITN

gvepyortoinong / amevepyoroinong (1) otn 6€on

0.

MepUEVTE PHETA TNV EVEPYOTIOINGN HEXPL VA
P1doel n ouoken TOV LEYLOTO APLOUO OTPODWV.
Moévo twpa Ba apyioete pe T Agiavon.

_42-
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6.2 Agiavon
MNa Aemteq epyaoieq Aeiavong ouvioTtdtailn
Xprion diokou pe AemTtoug KOKKoUG (6), yia
XOVOpPEG epyaaieq Aeiavong cuviotaTatn
Xprion Tou SioKou Pe Xovdpoug KOKKOUG (5).
BdArte to katepyalOUEVO AVTIKEIUEVO OTNV
B€om tou (7) kaL TTANoLdoTe TO apyd oTnv
eMBUPoVEVN Ywvia Ipog To dikoo Agiavong
(5, 6) MEXPL VA TOV AKOUMTINOEL.
Kwrjote To KatepyalOeEVO VTIKEILEVO
eAadppd MEPA-dWOE yla va EXETE TO
KAAUTEPO arnoteAeopa epyaoiag. Me tov
TPOT0 aUTo PBeipeTal o diokog Asiavong (5,
6) opolopopda. ZTo EVOLAETO VA APrVETE
TO KATEPYALOMEVO AVTIKEIEVO VA KPUWVEL.

Mpoooxn!

Edv katd v epyacia prAokdapel o diokog,
TIOPAKAAOULE VA aPAIPECETE TO AVTIKEIUEVO
TIOU KATEPYALEDTE KAL VA TIEPIUEVETE PEXPL VA
PTACEL 1] GUOKEUT] KAl TIAAL TOV LEYLOTO apLOud
TieploTpodwv TNG. Evdexopévwg mpemnel va
08NYNOoETE TO KATEPYALOMEVO AVTIKEIEVO UE
AlyoTepn SUvapn 1pog Tov dioko Aeiavong.

7. AVTIKOTAOTAGCT) TOU aywyou
ouvdéeong UE TO SikTuo

Kivéuvog!

Edv nabet BAAGRN TO KAAWSL0 cUVSEDT TNG
OUOKEUNG ME TO SIKTUO, TIPETEL TIPOG artoduyn
KivdUvou, va avTtikataotabei anod Tov
KATAOKEVOOTY) 1] TO TUAA TOU EEUTINPETNONG
TIEAQTWYV 1] AT TIAPOMOLA EEEIOIKEUUEVO
TIPOOWTIO.

8. Kabapiopnog, ocuvtrpnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog!
Mptv and 6Aeq TI§ epyacieg TomoBETNONG va
Bydadete 0 PIg and v mpida

8.1 Kabapiopog
Na kpatdte 600 o EAEUBEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuotruata
TIPOOTACIAG, TIG OXIOMEG EEAEPIOMOU KaL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTIIETE TN CUCKEUN
Me €va kabapo mavi, 1 kabapiote To pe
TIETIEICUEVO AEPA OE XAUNAT TtieoT).
2UVIOTOUE Va KaBapileTe T ouokeun
AUEOWS PETA aTto KABE xprion).

Na kaBapilete TN oUOKEUN TAKTIKA JE Eva
VWO Ttavi Kat Atyo paiakoé ocamouvi. Mn
XPNOOTIOlEITE KABAPLOTIKA 1} SIAAUTEG,
ylati Sev anokAeieTal va KataoTpEWouV Tnv
emdpavela tng ouokeunq. MNpooefte va unv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPLKO TNG GUOKEUNG.
H Sieioduom vepou oe NAEKTPLKT] CUOKEUT)
au&davel Tov Kivéuvo nAekTpomAngiag.

8.2 Zuvtipnon
2T0 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
egaptnuata mou xpeladovral GuvIrPnon.

8.3 MapayyeAia avTaAAGKTIKWV:
Katd v nmapayyeAia avtaAAOKTIKWV va
avapepeTe Ta €ENG:

TUMOG TNG CUCKEULNQ

Ap1B0g €idoug TNG CUOKELNQ

Ap1BOG TAUTIONG TNG CUCKEUNQ

ApIOLOG AVTAAAAKTIKOU
Oa Bpeite TIG LIOYXVOUOEG TWES Kal TIANPOodOopiES
otV lotooeAida www.isc-gmbh.info

8.4 Metadopa

Na petapeEpete TN Pnyavr) HOvo pe avowon
TOU TIEPIBANLATOG Tou Kivnpa (10) 1 Tng
mAakag daredou (9). Na un xpnotporoleite
TIOTE TA GUOTNMATA acpaAeiag omwg To
TIPOCTATEUTIKO YUAAL (2), TnVv aoTtida otiverpwv
(8) ka1 ™ B€on yla To katepyaldUeVo
QVTIKEIPEVO (7) yla VO KpATNoETE 1) va
HETAdEPETE TN HNXAVT.

9. AlaOeon ota anoppipparta Kat
ETAVAXPNCIOTIOINoN

H ouokeun Bpioketal o€ pia cuokevaaoia pog
aroduyn WV Katda tn petadpopd Autrn
ouokevaoia anoTteAeital arno MPWTeS UAEG

KaL €101 UIopei va emavaypnoioromeei 1) va
avakukAwBei. H ouokeun kat Ta eEaptiuaTd TG
aroteAovvTal ano diadopa VAIKA, OTwg TL.X.
METAAAO KL TIAQOTIKA UAIKA. AgV ETUTPETIETAL

N anoppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEVWY 0T
OLKLOKA ATOPPIMKATA. ZWOoTH aroppupn sivat

N TIaPAd0o0N o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYYQ
HETAXEPIOPEVWYV oUoKeUWwV. Eav dev yvwpilete
IOV BPIoKETAL TIAPOMOLO KEVTPO CUAAOYNG
HETAXELPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon g KowvéTNTAG 0agG.
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10. ®UAAEN

Na diatnpeite Tn ouokeur) kal Taageocoudp
NG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIg TIayeTo,
Kal pakpld aré radid. H wdavikr) Beppokpaaia
arnobnikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG GUOKEUT OTNV
TIPWTOTUTIN CUCKEUACIA TNG.
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn TeTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG 0TA OKlaKAaroppippatal

ZUpdwva pe TV eupwrniaikn Odnyia 2012/19/EK yia anopAnTta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOMOU Kal TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUGKEVEG va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TIapadidovTal yia avakUuKAwGT) PIAKT yia TO TEEPIBAAAOV.

EvaAAaKTIKN) AUOT QVaKUKAWOTG QVTi yla ETOTPOdT)

O 1810KTTTNG TNG NAEKTPLIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPOPNG VA CUUPBAAEL OTN CWOTT)
AVOKUKAWGOT) OE TIEPITITWOT) TIOU §€V GUVEXICEL VA XPNOLUOTIOLEL TN CUCKEUT). H TTaALd Guokeun propei
va TiapayxwpnOei o€ KEVTPO eTOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV EVVold TwV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kat Slaxeipiong armofARTwyv. Aev cupmepAauBavovTatl Ta TUATA TIAALWY CUCKEUWV
KOl Ta BonenTiKa oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpata.

H avatunwon 1) omotacdnrote AAANG Hopdr§ avamnapaywyr] g TEKUNpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avadEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAL ATOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO HE
pntm ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me erdpUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIOCEWV
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Evnuépwon yua to oc€pPig

e OAEG TIG XWPEQ TIOU avadEPOVTAL TNV EYYUNOT £XOUHE apuodla cuvepyeia TTou ouvepyddovtal
padi pag, n dievbuvon Twv oToiwv TIPOKUTTTEL artd TNV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal oTn
S186€e0T) 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAGKTIKA 1) a&§ecoudp N yla TNV ayopd avOAWCIUWY.

MpoogEte 6TL 0TN CUOKELT| AUTY) Ta aKOAouBa eEAPTANATA UTIOKEIVTAL OE KOy PBpod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaiwaotya.

Katnyopia MNapadetypa
DBepdueva eEaptmpata*

AvaAwaoiua VAIKA/avaAwotda Turipata* Aiokol oTiABwong
EAAeipelg

* ev oupmePAaPBAVOVTAL UTTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOMEVO TNG ouokevaaiag!

2 MePIMTWOoN EAATTWHATWY 1} CGAAUATWY 0aG TIAPAKAAOUHE VA SNAWCTE TNV TEPITTTWOT) OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€gte va meptypayete pe akpifela To opaApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aetolpynoe GWOTA N CUCKEUT 1) EiXE ATIO TNV apxn KATOLo EAATTWHA?

*  MnAnwg npooegate KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMTITWHA 1) BAARN)?

* Towa ducAeltoupyia mapatnpeital TN CUCKEUT| (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypayete autn tn SucAettoupyia.
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Eyyinon

AELOTIUN TIEAATION, AELOTIHE TIEAATN,

T TIPOIOVTA HAG UTIOKEIVTAL OE AUoTNPo EAeyX0 ToloTNTAG. EAv n cuokeur| autr) ap '6Aa autd

KArote dev Aettoupynoel agoya, AUTIOUAOTE TIOAU KAl 600G TIAPAKAAOULE VA AroTaveEeiTe Ipog TO

TUNHA pag eEUTPETNONG TTEAATWY 0TV SlevBuvor) TIou avadeEpeTal oTny Kapta autr). Euxapiotwg

elpaoTe Kat TNAEPWVIKA 0T S1ABe0T) 060G 0TOV ApLOUO CEPRLG TIOU avadEPETAL OTNV KAPTA EYYyUNnong.

lMa v agiwon g eyyunong toxvouv ta e&Ng:

1. Autoi o1 6poL £yyunong LoXUouV HOVO YLa KATAVAAWTEG, SnA. yla GUOIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPMNOLLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLa ETIAYYEAMATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yia AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ot 6pol eyyunong pubpifouv pooBETEG TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
TILO KATW KATACKEVAOTYG TIEPAV TNG VOULUNG £YyUNONG 0TOUG OYOPAOCTESG TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Aev Biyovtal and tnv eyyunon autr oL VOUIES aglwaoelg oag eyyunong. H eyyinon pag cag
TapexeTaL Swpedv.

2. H eyyunon emnekTeiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO 0 EAATTWLATA O€ [0 CUCKEUN TOU TILO KATW
KATAOKEVAOTY) KAl TIOU AdOopOoUV EAATTWHATA UAIKOU 1} KATAOKEUNG KAl TEPLopideTal atd TNV Kpion
HOG 0NV ATMOKATACTACT) AUTWV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1] 0TNV AVTIKATACTAOT) TNG.
MapakaAoUEe Va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVES ag eV TIPOoPIlovTal YLa ETIAYYEALATIKY),
Brotexvikn| 1) Blopnxavikr) xperion. lNa to Adyo auto Sev cuvdmnrteTal cUPPacn eyyunong o€
TIEPITITWOT) KATA TNV OTIOIA 1) GUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd t Sidpkela g eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BIOTEXVIKEG ETIXELPTOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOUOLA EVTATIKY XPT|0M.

3. Anod v eyyunon pag e€aipouvtal Ta €ENG:

- BAGBeqg tTnG ouokeunq ou odpeidovTal og Un THENON TWV 0dNYLWV CUVAPOAOYNONG 1) o€

OXL OWOTNA £yKATACTAGN, N Tr)PNOT TwV 0dNYLWV XProng (Omwg T.X. oUvOeoN 0 ECHAANEVN
Tdon 1 oe AdB0og €id0g peULATOG) 1) O€ KN TrPENON TWV OPWV CUVTHPNONG KAl aodaAeiag ) oe
TIEPIMTWOT €KOEOMG TNG CUOKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG OUVONKEQ 1) o€ EAAeIYN dpovTidag
KalL GUVTAPNONG.

- BAABeq g cuokeung mou odeilovtal o KAaTayxPnoTIKN 1) e0PAAPEVN Xprion (OTwG TT.X.
uTIEPHOPTWAT TNG CUCKEUT|G 1) XPNOT) U EYKEKPIMEVWYV EPYaAeiwV 1) aeooudp), o eicodo EEvwv
AVTIKEPEVWV OTN CUOKELUN (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
N &€vn enepPaon (6nwg 1. X. PAAPN and mrwon).

- BA4Beqg NG oUOKELNQ N TUNUATWYV TNG GUOKEUNG IOV odeiAovTal o€ ouvrOn 1) Gucikr pBopda.

4. H dapkela TG £yyunong avepyetal oe 24 urveg Kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdq g
ouokeung. OL a&lwoelg eyyunong pemeL va eyepBouv Tiptv T AnEn g Sidpkelag g eyyunong
€evTOg U0 eRSOUASWY aTo TNV SLATICTWON TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEiOVTAL AELWOELG £YyUNoNng
META TNV TIAP0S0 NG SLAPKELAg TNG €yYUNnong. H emiokeun 11 n avtikatdotaon §ev CUVETIAYETAL
TNV EMEKTAOT TNG SLAPKELAG TNG £YYUNOoNG oUTE TNV VEA €VapEn TG SLAPKELAG TNG €yyUNnong
YL TN CUGKEUT) 1] Yla EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXVEL KAl TNV
TEPIMTWOoN o€pPIg e TOTIOU.

5. Ta v aiwon g eyyunong MapaKaAOUKE va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKY) 6OG CUCKEUY] OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi oag tnv anddei&n g véag cuokeung. Ol GUOKEVEG TIOU
arnooTEAAOVTAL XWPIG armodei&elg Kat Xwpig mvakida atotxeiwv, arokAgiovtat amod tnyv eyyunon
AOYW pn duvatotntag ta&vounong. Edv 1o eAdTTwa KAAUTITETAL aTo TNV €YYUNOoN, 8a 6ag
emotpadel apEoWQ EITE N ETIIOKEVACEVT CUCKEUT] EITE Mia KAVOUPYLO GUOKEUT).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWHUNG, €AV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuttTovTal and Tnv €yyunon. MNa 1o okotd auto MAPAKAAOULE VA OTEIAETE TN CUOKEUT) OTN
Slevbuvor Tou oEPRIS Hag.

Ma avaAwoa Kat og TIEPITTWOT) TIOU AEITTOUV €£0PTTLATA TIAPATIEUTIOUE OTOUG TIEPLOPLOOUG AUTNG
™G £yyunong cupdwva Pe Toug TIANpodopieq 0EPPIG AUTWY TwV 0SNYLWV XPNoNG.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

@®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol agabilir.

®

Dikkat! Toz maskesi takin. Metal ve diger malzemeler Gzerinde ¢alisildiginda saglhida zarar veren tozlar
olugabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Daima is g6zIGgu kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve
tozlar gbzlere zarar verebilir.

@

ikaz! Hasarli taglama taglarini kullanmayin. Hasarli takimlar kirilabilir ve etrafa sagilabilir.

S

Dikkat! is eldiveni takin.

Taslama tasinin dénme yéni.
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Dikkat! Taglari el taglama aletlerinde kullanmayin. Bu taglama takimlarinin elde tutulan taglama makine-
lerinde kullanilmasi yasaktir.

Dikkat! Islak taglama ve kesme calismalarinda kullanmayin. Bu taglama takimlari sadece kuru taglama
calismalari icin uygundur.

o

Dikkat! Bu takimlar sadece tamamen kapali bir calisma alaninda kullanilacaktir. Bu taglama takimlari
sadece, koruma tertibatlari tam kapall bir caligsma alani olarak uygulanmis sabit taslama makinelerinde
kullanilacaktir.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is gvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Gilivenlik uyarilari

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan butiin giivenlik
uyarilari, talimatlar, gérseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Giivenlik uyarilar ve talimatlari gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2a-2c)
Acik Kapali salteri
Koruma cami

Kivilcim koruyucu
Koruma kapagi

Kalin taglama tasi

ince taslama tas!

is parcasi dayanak tablasi
Sabitleme delikleri

Taban plakasi

10. Motor gbvdesi

11. icten alti kdseli civata

12. Kuguk rondela

13. Klguk yayl rondela

14. Somun

15. Uzun kilit civatasi

16. Kiglk sabitleme dugmesi
17. Kisa kilit civatasi

18. Buyuk rondela

19. Buyuk yayh rondela

20. Buyuk sabitleme digmesi

©RINOO AN~

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almis oldugunuz Grinin eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda
UrGnU satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu iginde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.
Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.
Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.
Garanti slresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Tas motoru

Koruma cami (2x)

Kivileim koruyucu (2x)

is pargasi dayanak tablasi (2x)
icten alt kdseli civata (4x)
Kugik rondela (6x)

Kuguk yayh rondela (6x)
Somun (4x)

Uzun kilit civatasi (2x)

Kuguk sabitleme digmesi (2x)
Kisa kilit civatasi (2x)

Buylk rondela (2x)

BuyUk yayl rondela (2x)
BuyUlk sabitleme digmesi (2x)
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim
Tas motoru metal, plastik ve diger malzemelerin

kaba ve ince taglama islemleri igin, uygun taglama
tagt ile kullanilan kombi alettir.
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Makine sadece kullanim amacina uygun olarak
kullanilacaktir! Makine kullanim amacina uy-
gun olarak kullaniimasina ragmen bazi risklerin
bulunmasi kaginilmazdir. Makinenin konstriktif
yapisi nedeniyle asagida aciklanan durumlar
meydana gelebilir.

Korunmayan bélumde taglama tasina temas

verildigine isaret eder. Aksi takdirde motor asiri
derecede isinacaktir. Calismaya ara verildiginde
motor tekrar baslangi¢ sicakligina erisecektir.

Tehlike!
Gurilta
Ses emisyon degerleri EN 62841 normuna gére

etme. Olgulmastur.

Hasar gérmus taglama tasi pargalarinin digari

sacimasi. Calistirma

Is parcasi ve is pargasinin bazi bélimlerinin Ses basing seviyesi LpA ...................... 82,3 dB(A)

disari sagiimasi. 3 N Sapma K , ..o 3dB(A)

Kulakik takimadiginda stme hasararin S5 UG SOVIYESi Ly, orrrerrrrrre 95,3 dB(A)
’ Sapma K .o 3 dB(A)

Makine yalnizca kullanim amacina gére Kulaklik takin.

kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Garulth isitme kaybina sebep olabilir.

Aciklanan emisyon degerleri standart test met-
oduna gére él¢ulmus olup bu degerler, diger elek-
trikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan gurulti emisyon degerleri etrafa veril-
ecek rahatsizligin ve etkinin gegici olarak tahmin
edilmesinde de kullanilabilir.

lkaz:

Gurdlta emisyon degerleri elektrikli aletin gergek
kullaniminda, elektrikli aletin kullanim tiriine ve
6zellikle hangi malzemenin igslenmesine bagli ola-
rak belirtilen degerlerden farkli olabilir

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

Sebeke gerilimi: .....oocoevieinene 220-240V ~50 Hz olusmasini asgariye indirin!

GUG! v S1110W 13230 dak 150 W Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler

Rolanti deviring @ .....ocoooeiiiiiiinns 2980 dev/dak kullanin.

Ta$ @ MaKS.: .eoeereieeeieieee e 157 mm Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-

L LY 11113 TS 127 mm mizleyin. )

BTAS: ettt 150 mm (;al|§m'a.tarzm|2| "’,‘,Iete gore.ayarlayln.

Tas Kalinhgr: ....oooceveviiiiiiiiiecces 16 mm AIetIerl'nvl'ze asin yuklenmeyln. . -
s .g Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini

o Tas delik Capl: ....ooceeveriieeeiiieeeee e 32 mm saglayin.

Cevre NIZ: ..o, 23,4 m/s Aleti kullanmadiginizda kapatin.

Tas tane buyUklugu (kalin): ..
Tas tane buyUklugu (ince): ...
Koruma sinifi:

Calistirma siiresi:

Calistirma suresi S2 30 min (kisa sureli
calistirma), motorun nominal gii¢ (150 W) ile
sadece, tip etiketi lizerinde belirtilen stre (30
dakika) i¢inde surekli olarak calistirimasina izin

Caligma siirenizi sinirlayin!

isletim periyotlar ile ilgili tim kademeler dikkate
alinacaktir (6rnegin elektrikli aletin

kapali kaldigi, agik oldugu fakat yuk altinda
olmaksizin ¢alistig gibi).
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Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi diizgln sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce
Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce

makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini

Koruma camini (2) kilit civatasi (15), rondela
(12), yayh rondela (13) ve sabitleme digmesi
(16) ile kivilcim koruyucuya (3) sabitleyin
(Sekil 4).

5.2 Kivilcim koruyucunun ayarlanmasi
(Sekil 5)
Kivileim koruyucu (3), uzun delikler tizerinden
dikey yénde ayarlanabilir.
Bunun igin icten alti kdseli civatalar (11)
gevsetin ve kivilcim koruyucuyu mimkun
oldugunca tasin (5, 6) yakinina kaydirin.
ikaz! Taslama tas! (5, 6) ve kivilcim koruyucu
(3) arasindaki mesafe mumkin oldugunca en
az olacak sekilde ayarlayin, bu mesafe kesin-
likle 2 mm’den buyik olmamalidir.
Sonra kivilcim koruyucuyu (3) tekrar sabitley-
in.
ikaz! Kivileim koruyucuyu (3), periyodik olarak
tasin (5, 6) asinmasi dengelenecek sekilde
ayarlayin.

5.3 is parcasi dayama ayaginin montaj

kontrol edin. (Sekil 6) § _
ikaz! Is pargasi dayama ayagini (7) makineye
Makine lizerinde ayar islemi yapmadan 6nce baglayn.

daima fisi prizden c¢ikarin.

Her tirli bakim ve montaj calismalarina
baslamadan énce aletin figini prizden ¢ikarin.

Makine guvenli bir sekilde kurulacaktir.
Calismaya baslamadan 6nce tas motoru ta-
ban plakasindaki (9) 4 adet sabitleme deligi
(8) ile calisma tezgahina vb. baglanacaktr.
Makineyi ¢alistirmadan énce tim kapak

ve glivenlik donanimlari talimatlara uygun
sekilde monte edilmis olacakiir.

Taglama taglar serbest sekilde donebilecektir.

Makinenin elektrik baglantisini yapmadan
once tip etiketi Uzerinde belirtilen elektrik
degerleri ile sebeke degerlerinin ayni olup
olmadigini kontrol edin.

5.1 Kivilcim koruyucunun / koruma caminin
montaji (Sekil 3/4)
Kivileim koruyucuyu (3) makineye monte edin
(Sekil 3).
Bunun icten alti kdseli civata (11), rondela
(12), yayh rondela (13) ve somunlari (14)
kullanin.
Civata baglantisini 4‘luk icten alti kdseli civata
anahtari ve 8'lik diiz anahtar ile sikin. Not! Bu
anahtarlar teslimat kapsamina dahil degildir.

ikaz! is parcasi dayama ayagindaki egimli yii-
zey taslama tasindan (5, 6) disari bakmaldir!
Bunun i¢in kilit civatasi (17), rondela (18),
yayli rondela (19) ve sabitleme digmesini
(20) kullanin.

5.4 is parcasi dayama ayaginin ayarlanmasi
(Sekil 7)
is parcasi dayama ayagi (7) uzun delikler iize-
rinden yatay yonde ayarlanabilir.
Bunun igin sabitleme diigmesini (20) gevsetin
ve is pargasi dayama ayagini (7) mimkin
oldugunca tasin (5, 6) yakinina kaydirin.
ikaz! Taslama tas! (5, 6) ve is parcasi daya-
ma ayag (7) arasindaki mesafe mumkin
oldugunca en az olacak sekilde ayarlayin,
bu mesafe kesinlikle 2 mm’den bulyuk
olmamalidir.
Sonra is parcasi dayama ayagini (7) tekrar
sabitleme diigmesi (20) ile sabitleyin.
ikaz! is parcasi dayama ayagini (7), periyodik
olarak tasin (5, 6) asinmasi dengelenecek
sekilde ayarlayin.

5.5 Taglama tasinin degistirilmesi (Sekil 8-12)
Tasi degistirmeden 6nce fisi prizden ¢ikarin!
Koruma kapagindaki (4) 3 civatayi (A) 410k
icten alti kdseli anahtar ile agin. Civatalar (A)
dayanaga kadar disari gikarin.
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Sol koruma kapagini (4) kivilcim koruyucuya
(8) dayanmadan sékulmesi mimkiin olunca-
ya kadar saat yonunun tersine déndurin. Sol
koruma kapagini (4) saat yéninde déndurin.
Koruma kapagini (4) sékun.

Kivileim koruyucuyu (3) yukari kaydirmak igin
icten alti kdseli civatalan (11) Madde5.2'de
aciklandigi sekilde gevsetin. Kivilcim koruy-
ucuyu (3) azami yukseklikte ayarlayin.

Not! Tasi (5, 6) ddnmeye karsi bloke etmek
icin bez veya benzeri bir arag¢ kullanin.

taneli taslama tasini (5) kullanmaniz tavsiye
edilir.

Taslamak istediginiz is parcasini is parcasi
dayanak tablasi (7) Gzerine koyun ve is
parcasini yavasca, istenilen agida temas
edinceye kadar taslama tasina dogru (5, 6)
hareket ettirin.

Optimal bir taslama sonucu elde etmek igin
is parcasini hafifce ileri geri hareket ettirin.
Taslama tasi (5, 6) bu sekilde esit olarak
asinir. Is parcasinin arada bir sogumasini

19'luk duiz anahtar tasa takip tasi (5, 6) bez saglayin.

veya benzeri bir esya tutarak somunu (B)

acin. Dikkat!

Not! 19luk diz anahtar teslimat kapsamina Calisma esnasinda tas bloke oldugunda

dahil degildir. islemekte oldugunuz is parcasini uzaklastirin ve
Not! Somunu (B) tasin (5, 6) dénme yénlne tas motoru tekrar azami devrine erisinceye kadar
déndurun. bekleyin. Gerektiginde is parcasini tasa daha az
Somun (B), flans (C) ve kullaniimis tasi bastirarak taslayin.

cikarin.

Yeni tagi monte etmeden 6nce igletim
esnasinda dénen bitun parcalar itice temiz-
leyin.

Yeni tas (5, 6), flans (C) ve somunu (B) s6kme
islemenin tersi yéninde monte edin ve sikin.
Not! Somunu (B) cok fazla sikmayin, civata
baglantisi isletim esnasinda yapi prensibi
acisindan tasin sikismasini saglar.

Sonra koruma kapagini (4) 3 civata (A) ile tek-
rar monte edin.

Kivileim koruyucuyu (3) Madde 5.2'de
aciklandigi gibi ayarlayin.

ikaz! Tas motoru ile calismaya baslamadan
once koruma tertibatinin islevini kontrol edin.
ikaz! Tas motorunu daima her iki tas monte
edilmis olarak kullanin. Béylece dénen mile
temas etme riski azalmig olur.

6. Kullanma

6.1 Acik/Kapali salteri (1)

Aleti calistirmak icin Acik/Kapali salterini (1) I nolu
pozisyona getirin.

Aleti kapatmak icin Acik/Kapali salterini (1) O nolu
pozisyona getirin.

Aleti calistirdiktan sonra motorun azami devrine
erismesini bekleyin. Ancak motor azami devrine
erigtikten sonra taglama iglemine baglayin.

6.2 Taglama
Ince taglama iglemleri icin ince taneli taglama
tasi (6) ve kalin taglama islemleri icin kalin

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiuglnde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

8.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.
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8.2 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Griin numarasi

¢ Cihazin kod numarasi

o stenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8.4 Tasima

Makineyi sadece motor gévdesinden (10) veya
taban plakasindan (9) kaldirarak tastyin. Tasima
isleminde kesinlikle koruma cami (2), kivilcim
koruyucu (3) ve is parcasi dayama ayagindan (7)
tutmayin.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini énlemek icin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
o6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢épe atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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TR

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir

Elektrikli cihazlarn ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Ydnetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinlmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmis elekirikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal déniisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarnim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaclarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Urinimulzde asagida agiklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir agsinmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek

Asinma pargalar

Sarf malzemesi/Sarf pargalar* Taslama tasi

Eksik parcalar

* sevkiyatin igerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

®  Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?
® Aniza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin arizali ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Gizerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urtinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gercek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullar, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikuimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri dizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda calistinimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gegerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igcine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti sUresi 24 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arnizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢cin de gecerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri disindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onariimig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalari ticreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize gonderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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[x] 2011/65/EU_(EU)2015/863
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